
Глава 38

– Конечно, – ответил Чарлус и дал ту же клятву, что и Арктур несколько минут назад. С этими
словами они уселись и начали читать.

Гарри снова оторвался от воспоминаний и вопросительно посмотрел на Арктура.

– Почему обмен заклинаниями не одобряется? – спросил он старшего.

– Семейные заклинания создаются семьей и должны оставаться в тайне. Они могут дать вам
преимущество в определенных ситуациях, – объяснил он, – Семейная магия Поттеров – это в
основном боевая магия, используемая в поединках, а не для дуэлей. Заклинания
предназначены для того, чтобы калечить и убивать. Поттеры славятся тем, что в их роду были
воины, и об их мастерстве на поле боя ходят легенды, вы сами видели, на что способен Чарлус,
и во многом это была магия Поттеров, – пояснил он далее.

Гарри был удивлен, узнав, что у его семьи есть своя магия, но еще больше его удивила ее
природа.

– Черная магия основана в основном на проклятиях, она эффективна и в бою, но больше
ориентирована на сражения один на один, – продолжил Арктур, – Мы поделились нашими
заклинаниями, зная, что это даст нам совершенно новое преимущество. Твой дед получил
огромный арсенал проклятий и контрпроклятий, которому позавидовал бы любой волшебник.
Я получил знания и заклинания лучшей боевой магии, и позволь мне сказать тебе, что эта
книга дала мне заклинания, которые неоднократно спасали мне жизнь, – сказал он серьезно, –
Последние две недели мы внимательно изучали эти книги и отрабатывали заклинания друг
друга, пока не довели их до совершенства. По какой-то причине разная магия давалась нам
легко, чего мы не понимали в то время. Позднее мы пришли к выводу, что к разной магии мы
пришли потому, что у нас образовалась связь на поле боя, когда мы впервые сражались вместе.
В тот день мы оба несколько раз спасали друг друга. Вы видели, как мы сражались вместе и
как защищали друг друга во время боя. Похоже, что с тех пор магия каким-то образом связана
между нами, и нам было очень легко изучать семейную магию друг друга, – пожал он плечами.

Гарри кивнул, чтобы показать, что он все еще слушает, и снова подождал, пока пожилой
человек закончит свои мысли.
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